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Acabados / Finishes / Finitions. 
Plata mate.
Matt silver.
Argent mat.

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m.
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Se puede montar como guia inferior y superior.
It can be used for bottom and upper track.
On peut l’utiliser pour rail bas et rail haut.

2500 Guía Superior e Inferior para Carros 2327C y 2338

ls

Acabados / Finishes / Finitions. 
Anodizados y lacados.
Anodized and powder coated finishes.
Anodisés et laqués.

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m.
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 15.
Check compatibilities lists on page 15.
Consulter les tableaux des compatibilités page 15.

Acabados / Finishes / Finitions. 
Anodizados y lacados. 
Otros bajo consulta (pág. 24). 
Anodized and powder coated finishes.
Others under request (page 24).
Anodisés et laqués. D’autres sur demande (page 24).

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m.
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 15.
Check compatibilities lists on page 15.
Consulter les tableaux des compatibilités page 15.

Acabados / Finishes / Finitions. 
Disponible en todos los acabados (pág. 24).
El acabado madera y melamina es sobre lacado 
marrón.
Available in all of the finishes (page 24).
Wooden and melamine finish is over brown.
Disponibilité dans toutes les finitions (page 24).
La finition en bois et en mélamine des rails hauts
est sur laqué marron.

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m.
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 15.
Check compatibilities lists on page 15.
Consulter les tableaux des compatibilités page 15.

2459 Guía superior de 100 mm con frente de 37 mm para freno de Zamac 

2168 Guía superior con frente de 40 mm / Top track with 40 mm height / Rail haut avec une hauteur de 40 mm

2326 Guía superior con frente de 40 mm para para freno de Zamac

  Top track of 100 mm. with 37 mm height for zamac break / Rail haut de 100 mm avec une hauteur de 37 mm pour frein de zamac

  Top track of 100 mm. with 40 mm height for zamac break / Rail haut de 100 mm avec une hauteur de 40 mm pour frein de zamac

   Bottom and top track for rollers 2327c and 2338 / Rail haut et bas pour les glissières 2327c et 2338
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Acabados / Finishes / Finitions. 
Plata mate.
Matt silver.
Argent mat.

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m.
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Se puede montar como guia inferior y superior.
It can be used for bottom and upper track.
On peut l’utiliser pour rail bas et rail haut.

Acabados / Finishes / Finitions. 
Anodizados y lacados.
Anodized and powder coated finishes.
Anodisés et laqués.

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m.
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 15.
Check compatibilities lists on page 15.
Consulter les tableaux des compatibilités page 15.

Acabados / Finishes / Finitions. 
Anodizados y lacados. 
Otros bajo consulta (pág. 24). 
Anodized and powder coated finishes.
Others under request (page 24).
Anodisés et laqués. D’autres sur demande (page 24).

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m.
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 15.
Check compatibilities lists on page 15.
Consulter les tableaux des compatibilités page 15.

Acabados / Finishes / Finitions. 
Disponible en todos los acabados (pág. 24).
El acabado madera y melamina es sobre lacado 
marrón.
Available in all of the finishes (page 24).
Wooden and melamine finish is over brown.
Disponibilité dans toutes les finitions (page 24).
La finition en bois et en mélamine des rails hauts
est sur laqué marron.

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m.
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 15.
Check compatibilities lists on page 15.
Consulter les tableaux des compatibilités page 15.

COMPATIBILIDAD TIRADORES y GUÍAS
COMPATIBILITY BETWEEN HANDLE PROFILES & TRACKS
COMPATIBILITÉ ENTRE LES PROFILS POIGNEE ET LES RAILS

TIRADOR /HANDLE PROFILE/PROFIL POIGNEE 2135 2211 2321 2418 2500 2598 2464 2168 2326 2500 2459
2460 X X X X
2458 X X X X
2457 X X X X
2153 X X X X X X X X X
3137 X X X X X X X X X
3456 X X X X X X X X X
3421 X X X X X X X X X
2549 X X X X X X X X X
2548 X X X X X X X X

X X
X X

X
2416 X X X X X X X
2293 X X X X X X X
2156
4421

X X X X X X
X X

X X X

GUIÍA INFER IOR //BOTTOM TR ACK//R AIIL BAS GUÍA SUPE R IOR /TOP TR ACK/RAIIL H AUT

1 6  m m

1 0 m m

1 9 m m

COMPATIBILIDAD GUÍAS Y CARROS
COMPATIBILITY BETWEEN TRACKS & ROLLERS
COMPATIBILITÉ ENTRE LES RAILS ET LES GLISSIÈRES

GUIÍA  IINFE R IiOR -SUPE R IIOR  

2135 2211 2321 2418 2464 2598 2500
2141 X X
2338 X X X X X

X X X X X2327C
X X X X X2328C X X

2168 2326 2459

2142 X X

2511 X X
2466 X

FR E NO 
AM OR TIGUADOR

SOFT CLOSING SYSTE M

SOFT DE  CLÔTUR E

2527 X X X

GUIÍA SUPE R IOR  /  TOP TR ACK /  RAIL HAUT

CAR R OS SUPERIORES
UPPE R  R OLLE R S

GLIISSIÈR E S SUPÉR IEURES

GUÍA IINFE R IOR  /BOTTOM TR ACK /  RAIL BAS

CAR R OS INFERIORES
BOTTOM  R OLLE R S

GLISSIIÈRES IINFÉRIEURES

COMPATIBILIDAD GUÍAS Y COMPLEMENTOS
COMPATIBILITY BETWEEN TRACKS & ACCESORIES
COMPATIBILITÉ ENTRE LES RAILS ET LES ACCESSOIRES

2135 2211 2321 2418 2464 2598 2500

2209 X X X

2146 X

GUIÍA  IINFE R IIOR  /  BOTTOM TR ACK /  R AIIL BAS
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Características / Features / Caractéristiques.
Con sistema frontal de bloqueo para el montaje.
With front blocking system for assembly.
Avec système frontal de blocage pour le montage.             
       
Presentación / Packaging / Présentation.
100 unidades.
100 units.
100 unités.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág.15.
Check compatibilities lists on page 15.
Consulter les tableaux des compatibilités page 15.

Características / Features / caractéristiques. 
Con sistema frontal de bloqueo para el montaje.
With front blocking system for assembly.
Avec système frontal de blocage pour le montage.

Presentación / Packaging / Présentation.
100 unidades.
100 units.
100 unités.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág.15.
Check compatibilities lists on page 15.
Consulter les tableaux des compatibilités page 15.

Características / Features / Caractéristiques. 
Con sistema frontal de bloqueo para el montaje. 
With front blocking system for assembly. 
Avec système frontal de blocage pour le montage. 

Presentación / Packaging / Présentation.
50 unidades.
50 units.
50 unités.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág.15.
Check compatibilities lists on page 15.
Consulter les tableaux des compatibilités page 15.

Características / Features / Caractéristiques. 
Con sistema frontal de bloqueo para el montaje. 
With front blocking system for assembly.
Avec système frontal de blocage pour le montage. 

Presentación / Packaging / Présentation.
50 unidades.
50 units.
50 unités.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág.15.
Check compatibilities lists on page 15.
Consulter les tableaux des compatibilités page 15.

2338 Carro inferior zamak (35 mm. ø) para guía 2321, 2418, 2464, 2598, 2500 

2141 Carro inferior zamak (35 mm. ø) para guía 2135, 2211 

2328C Carro inferior de chapa de hierro (60 mm. ø) para guía 2135, 2211              

2327C Carro inferior de chapa de hierro (60 mm. ø) para guía 2321, 2418, 2464, 2598, 2500 

Zamak Bottom Roller(35 mm ø) for track 2321, 2418, 2464, 2598, 2500 / Zamak Glissière inférieure  (35 mm ø) pour rail 2321, 2418, 2464, 2598, 2500

Zamak Bottom Roller  (35 mm ø) for track 2135, 2211  / Zamak Glissière inférieure  (35 mm ø) pour rail 2135, 2211

  Steel bottom roller (60 mm ø) for track 2321, 2418, 2464, 2598, 2500 / Glissière inférieure en acier (60 mm ø) pour rail 2321, 2418, 2464, 2598, 2500 

  Steel bottom roller (60 mm ø) for track 2135, 2211 / Glissière inférieure en acier (60 mm ø) pour rail 2135, 2211                                                                                                                                           
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2338 Carro inferior zamak (35 mm. ø) para guía 2321, 2418, 2464, 2598, 2500 

2141 Carro inferior zamak (35 mm. ø) para guía 2135, 2211 

2328C Carro inferior de chapa de hierro (60 mm. ø) para guía 2135, 2211              

2327C Carro inferior de chapa de hierro (60 mm. ø) para guía 2321, 2418, 2464, 2598, 2500 
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Presentación / Packaging / Présentation.
100 unidades.
100 units.
100 unités.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 15.
Check compatibilities lists on page 15.
Consulter les tableaux des compatibilités page 15.

Presentación / Packaging / Présentation.
100 unidades.
100 units.
100 unités.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 15.
Check compatibilities lists on page 15.
Consulter les tableaux des compatibilités page 15.

Presentación / Packaging / Présentation.
100 unidades.
100 units.
100 unités.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 15.
Check compatibilities lists on page 15.
Consulter les tableaux des compatibilités page 15.

2466 Carro superior para guía 2459 / Upper roller for track 2459 / Glissière supérieure pour rail 2459

2142 Carro superior de Nylon / Nylon upper roller / Glissière supérieure de nylon

2511 Carro superior de chapa de hierro con rodamientos / Steel upper roller / Glissière supérieure en acier

Presentación / Packaging / Présentation.
100 unidades.
100 units.
100 unités.

Montaje / Assembly / Montage.
Para montar con cualquier tirador, siempre que
lleve colocado cristal.
Can be installed with any handle profile (if it
includes a mirror).
Peut être installée avec n’importe quel profil
poignée (incluant un miroir).

2176 Escuadra de sujección / Fastening set square / Equerre de fixation
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Acabados / Finishes / Finitions. 
Bicromatado.
Bichromated.
Bichromaté.

Presentación / Packaging / Présentation.
50 unidades.
50 units.
50 unités.

Montaje / Assembly / Montage.
Compatible con guías ref. 2459, y 2326.
Compatible with tracks ref. 2459, and 2326.
Compatible avec les rails réf. 2459, et 2326.

Presentación / Packaging / Présentation.
100 unidades.
100 units.
100 unités.

Montaje / Assembly / Montage.
Compatible con todas las guías superiores.
Compatible with all the upper traces.
Compatible avec tous les rail hauts.

2329 Freno de zamac para guías 2459 y 2326

2143 Freno de nylon lateral / Side nylon door break / Frein de nylon latéral

Presentación / Packaging / Présentation.
1 juego (derecha e izquierda).
1 set (right and left hand).
1 set (droite et à gauche).

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 15.
Check compatibilities lists on page 15.
Consulter les tableaux des compatibilités page 15.

2527 Freno amortiguador / Soft closing system / Soft de cloture

Zamac door brake for tracks 2459 and 2326 / Frein de zamac pour rails 2459 et 2326 
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2329 Freno de zamac para guías 2459 y 2326

2143 Freno de nylon lateral / Side nylon door break / Frein de nylon latéral

2527 Freno amortiguador / Soft closing system / Soft de cloture
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REF REF REFX(mm) X(mm) X(mm)
2458             85 3421             85 2460             64

2457             64
3456             64

2416             85
2548             85
2293             85
2156             85

2153             90
3137             85
2549           125
4421             85

Tipo I Tipo II

Trasera Puerta

(También es posible retirar
 la pestaña con alicates y 
enrasar al borde del tirador)

     
- La pieza de plástico debe ir en la guía superior en la posición de la figura pero desplazada hacia el interior del armario.

2527 MONTAJE FRENO AMORTIGUADOR  

CARA VISTA
Válido para
todas las guías

Tirador Tipo I Tirador Tipo II

PUERTA CORREDERA /SLIDING DOOR/PORTE COULISSANTE

 TIRADORES /HANDLE PROFILES/PROFILS POIGNEE

16 mm
10 mm
OTROS

 PERFILES DE PANELES /PANEL PROFILES/PROFILS DE PANNEAUX 

U/UPPER AND BOTTOM DOOR PROFILE ("U" SHAPED PROFILE)/U

H/DIVIDER PROFILE ("H" SHAPED PROFILE)/H

OTROS
TABLA COMPATIBILIDADES

 GUÍAS /TRACKS/RAILS

INFERIORES /BOTTOM TRACKS/RAIL BAS

COMPLEMENTOS GUÍA INFERIOR
SUPERIORES /TOP TRACKS/RAIL HAUTS

OTROS
TABLA COMPATIBILIDADES

 ACCESORIOS PUERTA CORREDERA
CARROS INFERIORES /BOTTOM ROLLERS/GLISSIÈRES INFÉRIEURES

CARROS SUPERIORES /UPPER ROLLERS/GLISSIÈRES SUPÉRIEURES

CEPILLOS /BRUSH STRIPS/BROSSES

JUNQUILLOS /RUBBER EDGINGS/JOINTS

ESCUADRA FIJACIÓN
FRENOS /DOOR BRAKES/FREINS

ACCESORIOS INTERIOR ARMARIO
 BARRA ARMARIO /HANGING RAIL/BARRE DE PENDERIE

 SOPORTES BARRA ARMARIO
 PANTALONERO /TROUSER RACK/PORTE-PANTALONS

 PANTALONERO DOBLE /DOUBLE TROUSER RACK/DOUBLE PORTE-PANTALONS

 ZAPATERO /SHOE RACK/RANGE CHAUSSURES

ESQUEMAS DE MONTAJE
 PUERTA CORREDERA /SLIDING DOOR/PORTE COULISSANTE

KITS /KITS/KITS

PUERTAS CORREDERAS /SLIDING DOORS / PORTES COULISSANTES                                   4

TIRADORES / HANDLE PROFILES / PROFILS POIGNEE                                                                                                                                                 4
- 16 MM                                                                                                                                                                                               4
- 10 MM                                                                                                                                                                                               6                                                                                                                                                  
PERFILES DE PANELES / PANEL PROFILES / PROFILS DE PANNEAUX                                                                                                            9
- U / UPPER AND BOTTOM DOOR PROFILE (“U” SHAPED PROFILE) / PROFIL “U”                                                                                                           9
- H / DIVIDER PROFILE (“H” SHAPED PROFILE) / PROFIL “H”                                                                                                                                               10
GUÍAS / TRACKS / RAILS                                                                                                                                                                                                           11
- INFERIORES / BOTTOM TRACKS / BAS                                                                                                                                                                               11
- COMPLEMENTOS GUÍA INFERIOR / ACCESSORIES FOR BOTTOM TRACK / ACCESSOIRES POUR RAIL BAS                                       13
- SUPERIORES / TOP TRACKS / HAUTS                                                                                                                                                                                 14
ACCESORIOS PUERTAS CORREDERAS / SLIDING DOOR ACCESORIES / ACCESSOIRES                                                           15
POUR PORTES COULISSANTES

- CARROS INFERIORES / BOTTOM ROLLERS / GLISSIÈRES INFÉRIEURES                                                                                                               15
- CARROS SUPERIORES / UPPER ROLLERS / GLISSIÈRES SUPÉRIEURES                                                                                                                16
- CEPILLOS / BRUSH STRIPS / BROSSES                                                                                                                                                                                17
- JUNQUILLOS / RUBBER EDGINGS / JOINTS                                                                                                                                                                     18
- ESCUADRA FIJACIÓN / INSTALLATION SET SQUARE / EQUERRE DE FIXATION                                                                                                19
- FRENOS / DOOR BRAKES / FREINS                                                                                                                                                                                       19

ACCESORIOS INTERIOR ARMARIO / WARDROBE ACCESSORIES / ACCESSOIRES          20
 POUR AGENCEMENT DE L'ARMOIRE

COCINAS
COPETES /UPSTANDS/PROTECTEUR                                                                                                                         22
VITRINAS /GLASS DOORS/PROFILS VITRINES                                                                                                              24
-TIRADORES /HANDLES/POIGNÉES                                                                                                                                                    27
-JUNQUILLO  / PLASTIC FRAME / BAGUETTE                                                                                                                                                                    28
-ESCUADRAS /SQUARES/EQUERRES                                                                                                                                                   29
-GUÍAS CORREDERAS /SLIDING TRACKS/COULISSANTES RAILS                                                                                                                             30
-KITS ACCESORIOS / KITS ACCESORIES / KITS ACCESOIRES                                                                                                                                       30 
-BISAGRAS Y BASES                                                                                                                                                                      31
-VITRINA CON SOLAPA /GLASS DOOR FRAME  WITH FLAP /VITRINE AVEC RABAT                                                                                          32
-PERFIL DECORATIVO VITRINA  /DECORATIVE GLASS DOOR FRAME PROFILE/ DECORATION PROFIL VITRINE                                   33

ZÓCALOS /PLINTHS/PLINTHES                                                                                                                             35
-LISOS                                                                                                                                                                                               35 
-DECORATIVOS                                                                                                                                                  36
-ACCESORIOS                                                                                                                                                    38
-GRAPAS                                                                                                                                                              39
-ACCESORIO ZÓCALO MADERA                                                                                                                             40

ACCESORIOS DE ENCIMERA /WORKTOP ACCESORIES/ACCESOIRES D’ÉTAGÈRE                                                    41

CANTONERAS /DOOR PROFILES /BAGUETTES DE RECOUVREMENT                                                                              44

GOLAS /GOLAS / GOLAS                                                                                                                                      51

REJILLAS /UPSTANDS/PROTECTEURS                                                                                                                       54
PERFILES ESPECIALES /SPECIAL PROFILES/PROFILS SPÉCIALS                                                                               55
-PERFIL PARA PANELAR / PANEL BRAKET / PROFIL POUR BORD DE MEUBLE                                                                                                    55
-LATERAL DE CAMPANA /EXTRACTOR FURNITURE PROTECTOR / PROTECTEUR DU MUEBLE D’EXTRACTEUR                                      55
-PROTECTOR PARA FONDOS DE FREGADERO /SINK BOTTOM PROTECTOR / PROTECTEUR POUR LE MEUBLE DE L’EVIER      58
-MARCO HORNO MICROONDAS / MICROWAVE FRAME / CADRE POUR FOUR À MICROONDES                                                            57
-PATAS PARA BASE DE MUEBLE/ LEGS OR KITCHEN FURNITURE BASE / PIEDS  POUR BASE DE MEUBLE                                              58
-CUBERTEROS                                                                                                                                                                                 60
-ESTERILLAS                                                                                                                                                                                    60

LÍNEA BLANCA                                                                                                                          61
                  

       
                                 

 SOFT CLOSING SYSTEM ASSEMBLY
 MONTAGE SOFT DE CLOTURE

SHOWN FACE
FACE MONTRÉE

Valid for all tracks
Valable pour tous les rails

Handle profile type I
Poignée type I

Handle profile type II
Poignée type II

Door back
Porte de derrière

(It is also possible to remove the flange using 
pliers and place it at the handle profil edge)
(Il est possible aussi retirer le rebord avec des
 pinces et le placer au bord du profil poignée)

Type I
Type I

Type II
Type II

- Plastic piece should be placed in the top track  as shown in the picture but positioned on the cupboard inside.
- La piéce en plastique doit être placée dans le rail haut comme indiqué mais placée dans l’intérieur du placard.
          

 

- Por la altura de las ruedas sup.ref. 2466, es conveniente rebajar el tablero en 4mm en la zona donde se monten dichas ruedas.  
- Because of the upper rollers height ref. 2466, it is necessary to lower the board 4 mm in the place where the rollers are placed. 
- À cause de l’hauteur des glissières réf. 2466, il est nécesssaire réduire le tableau 4 mm dans la zone ou on monte les glissières. 

Con los tiradores 2460-2458-2457 (guía sup. 2459)
With handle profiles 2460-2458-2457 (top track 2459)
Avec les profils poignée 2460-2458-2457 (rail haut 2459)
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Acabados / Finishes / Finitions. 
2158/2147: Disponible en blanco, negro y gris.
                     Available in white, black and grey.
                     Disponible en blanc, noir et gris.

Presentación / Packaging / Présentation.
2158: Bobina de 450 m.
           450 m reel.
           Bobine de 450 m.

2147: Bobina de 300 m.
           300 m reel.
           Bobine de 300 m.

Presentación / Packaging / Présentation.
Bobina de 50 m.
50 m reel.
Bobine de 50 m.

2158 Cepillo 6,5 X 5 / Brush strip 6,5 x 5 / Brosse d’étanchéité 6,5 x 5                                                                                                                                                
                                                      
 2147 Cepillo 6,5 x 8 / Brush strip 6,5 x 8 / Brosse d’étanchéité 6,5 x 8                                                                                                                                                                                                    
 

2324 Junquillo de goma para reducir encaje de 10 mm. a 5 mm                                                                                                                                               

2348 Junquillo de goma para reducir encaje de 16 mm. a 5 mm                                                                                                                                               

Rubber edging to reduce space from 10 mm to 5 mm / Joint de plastique pour réduire l’espace de 10 mm à 5 mm                                                                                                                                               

Rubber edging to reduce space from 16 mm to 5 mm / Joint de plastique pour réduire l’espace de 16 mm à 5 mm

Acabados / Finishes / Finitions.
Anodizados y lacados.
Anodized and powder coated finishes.
Anodisés et laqués.

Presentación / Packaging / Présentation.
4 m.
4 m.
4 m.

Acabados / Finishes / Finitions. 
2166: Anodizados y lacados.
          Anodized and powder coated finishes.
          Anodisés et laqués.
2515: Plata mate.
           Matt silver anodized.
           Argent mat. 

Presentación / Packaging / Présentation.
Según pedido.
Depending on order.
Selon la commande. 

2164 Barra colgador para armario / Hanging rail / Barre de penderie                                                                                                                                        

2166/2515 Soporte intermedio para barra de armario / Middle fixation for hanging rail / Piton sur platine                                                                                               
                                                                                                                                                                                                         
 

Ref. 2166             Ref. 2515

Ref. 2158                    Ref. 2147

Ref. 2348                  Ref. 2324
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2158 Cepillo 6,5 X 5 / Brush strip 6,5 x 5 / Brosse d’étanchéité 6,5 x 5                                                                                                                                                
                                                      
 2147 Cepillo 6,5 x 8 / Brush strip 6,5 x 8 / Brosse d’étanchéité 6,5 x 8                                                                                                                                                                                                    
 

2324 Junquillo de goma para reducir encaje de 10 mm. a 5 mm                                                                                                                                               

2348 Junquillo de goma para reducir encaje de 16 mm. a 5 mm                                                                                                                                               
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Acabados / Finishes / Finitions.
Anodizados y lacados.
Anodized and powder coated finishes.
Anodisés et laqués.

Presentación / Packaging / Présentation.
4 m.
4 m.
4 m.

Acabados /Finishes / Finitions. 
Cromados y lacados.
Chromed and powder coated finishes.
Chromés et laqués.

Presentación / Packaging / Présentation.
Según pedido.
Depending on order.
Selon la commande.

2164 Barra colgador para armario / Hanging rail / Barre de penderie                                                                                                                                        

2165 Soporte lateral para barra de armario / Side fixation for hanging rail / Naissance barre de penderie                                                                                                                                         
                                                                                                                                                                                                                         
 

2166/2515 Soporte intermedio para barra de armario / Middle fixation for hanging rail / Piton sur platine                                                                                               
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Acabados / Finishes / Finitions. 
Cromo brillo.
Bright chrome.
Chromé.

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades.
6 units.
6 unités.

Montaje / Assembly / Montage.
Incluye guías.
Including tracks.
Avec coulisses.

Acabados / Finishes / Finitions. 
Cromo brillo.
Bright chrome.
Chromé.

Presentación / Packaging / Présentation.
4 unidades.
4 units.
4 unités.

Montaje / Assembly / Montage.
Incluye guías.
Including tracks.
Avec coulisses.

1273-1 Pantalonero Ancho x Profundidad  350 x 500 mm

1273-2 Pantalonero doble Ancho x Profundidad 650 x 500 mm 

1273-3 Zapatero Ancho x Profundidad  extensible 750-900 x 500 mm

  Trouser rack Width x Depth 350 x 500 mm / Porte-pantalons Largeur x Profondeur 350 x 500 mm

 Trouser rack Width x Depth 650 x 500 mm / Porte-pantalons Largeur x Profondeur 650 x 500 mm 

 Shoe rack Width x Depth extending 750-900 x 500 mm / Range chaussures Largeur x Profondeur extensible 750-900 x 500 mm

Acabados / Finishes / Finitions. 
Cromo brillo.
Bright chrome.
Chromé.

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades.
6 units.
6 unités.

Montaje / Assembly / Montage.
Incluye guías.
Including tracks.
Avec coulisses.
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Acabados / Finishes / Finitions.
Disponible en todos los acabados de chapa
y melamina (pág. 24, 25).
Available in all of wood veneer and 
melamines finishes (page 24, 25).
Disponibilité dans toutes les finitions de
plaquage bois et melamines (page 24, 25).

Presentación / Packaging / Présentation.
10 unidades de 2,75 m.
10 units of 2,75 m.
10 unités de 2,75 m.

2599 Moldura lateral 90x10 mm

2600 Moldura inferior 90x22 mm para guía inf. ref. 2418 

2601 Moldura tapa inferior 28x5 mm para guía inf. ref. 2418 

2605 Moldura superior 80x7 mm para guía sup. ref. 2168-2326 

  / Side molding 90x10 mm / Moulure latérale 90x10 mm 

 Bottom molding 90x22 mm for the bottom track ref. 2418 / Moulure basse 90x22 mm pour rail bas réf. 2418 

Bottom molding 28x5 mm for the bottom track ref. 2418 / Moulure basse 28x5 mm pour rail bas réf. 2418

Top molding 80x7 mm for the top track ref. 2168-2326 / Moulure haute 80x7 mm pour rail haut réf. 2168-2326

22
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Acabados / Finishes / Finitions.
Disponible en todos los acabados de chapa
y melamina (pág. 24, 25).
Available in all of wood veneer and 
melamines finishes (page 24, 25).
Disponibilité dans toutes les finitions de 
plaquage bois et melamines (page 24, 25).

Presentación / Packaging / Présentation.
8 unidades de 3,66 m.
8 units of 3,66 m.
8 unités de 3,66 m.

Acabados / Finishes / Finitions.
Disponible en todos los acabados de chapa
y melamina (pág. 24, 25).
Available in all of wood veneer and 
melamines finishes (page 24, 25).
Disponibilité dans toutes les finitions de 
plaquage bois et melamines (page 24, 25).

Presentación / Packaging / Présentation.
8 unidades de 3,66 m.
8 units of 3,66 m.
8 unités de 3,66 m.

Acabados / Finishes / Finitions.
Disponible en todos los acabados de chapa
y melamina (pág. 24, 25).
Available in all of wood veneer and 
melamines finishes (page 24, 25).
Disponibilité dans toutes les finitions de 
plaquage bois et melamines (page 24, 25).

Presentación / Packaging / Présentation.
10 unidades de 3,66 m.
10 units of 3,66 m.
10 unités de 3,66 m.
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ACABADOS/ FINISHES/ FINITIONS

ANODIZADOS DISPONIBLES / ANODIZED FINISHES AVAILABLE / ANODISÉS DISPONIBLES

PLATA BR IILLO /   BR IIGH T SIILV E R  ANODIZE D / AR GE NT BR IILLANT

BR ONCE  BR IILLO /   BR IIGH T BR ONZE  ANODIIZE D / BR ONZE  BR IILLANT

OR O BR IILLO /   BR IIGH T GOLD ANODIIZE D / OR  BR IILLANT

PLATA M ATE /   MATT SIILV E R  ANODIIZE D / AR GE NT MAT

POSIBILIDAD DE OTROS ANODIZADOS (consultar plazo)

OTHER ANODIZED FINISHES AVAILABLE

  AUTRES ANODISÉS DISPONIBLES ( merci de nous consulter  pour  le  délai)  

          (delivery time upon request)

PLATA GR ATA BRILLO /   BR USH E D  SIILV E R  ANODIZE D / AR GE NT POLI  E T BR OSSÉ

IINOX GR ATA BRILLO  / BR USH E D INOX / INOX POLI  E T BR OSSÉ

LACADOS / POWDER COATED / LAQUÉ

BLANCO  /   W H IITE  POW DE R  COATE D / BLANC

NE GR O /   BLACK POW DE R  COATE D / NOIIR  

CHAPAS / WOOD VENEER  / PLAQUAGE BOIS

R OBLE /  OAK / CHÊNE

PIINO /  PIINE / PIIN

CE R E ZO /  CH E R R Y / ME R ISIE R

M UKALY /MUKALY / MUKALI 

SAPE LY / SAPE LY / SAPE LLI

H AYA BLANCA /WHITE BEECH / HÊTRE BLANC

HAYA VAPORIZADA  / VAPORIZE BEECH / HÊTRE VAPORISÉ

PARA OTROS ACABADOS REALIZAR CONSULTA

FOR OTHER FINISHES THANKS TO CONSULT US

N'HESITEZ PAS A NOUS CONSULTER POUR D'AUTRES FINITIONS
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Nº 1- Roble entablillado
Nº 2- Maple blanco
Nº 3- Roble compos
Nº 4- Haya catania
Nº 5- Wenge 490
Nº 6- Roble tricio
Nº 7- Roble sonae
Nº 8- Cerezo canela
Nº 9- Nogal burela
Nº 10 - Sapely
Nº 11- Pino bon

ROBLE ENTABLILLADO

MAPLE BLANCO

ROBLE COMPOS

HAYA CATANIA

WENGE 490

ROBLE TRICIO

ROBLE SONAE

CEREZO CANELA

NOGAL BURELA

SAPELY

PINO BON

<

<

<

<

<

<

<

<

<

<

<

Melaminas

OTROS ACABADOS BAJO CONSULTA.

OTHER FINISHES UNDER REQUEST.

AUTRES FINITIONS SUR DEMANDE. 
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Cálculo de la altura del tablero:
Calculation of panel height /    Calcul de la hauteur de 

débit du panneau 

Alto del Tablero = Altura del Armario
(Luz/Hueco) - 40 mm
Panel height = Wardrobe height (empty space) – 40 mm
Hauteur de débit du panneau = Hauteur de l’armoire 
(hauteurde clair) – 40 mm 

2º Posición Guía Inferior:
2º Bottom track position:   2º POSITION DU RAILBAS: 

Caso de 2 hojas
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Caso de 3 hojas

Caso de 4 hojas

PUERTAS CORREDERAS. CALCULO
SLIDING DOOR: CALCULATION / PORTES COULISSANTES : CALCUL

Fórmulas para el correcto montaje del armario
Formulas for a correct wardrobe assembly    / Formules pour le bon montage de l’armoire 

1º MEDIDAS DEL TABLERO: 
1º PANELMEASURE:   1º DIMENSIONS DU PANNEAU: 

Cálculo de la anchura del tablero:
Calculation of the panel width   / Calcul de la largeur du panneau: 

P = Ancho del tablero
P= Panel width /    P= Largeur du panneau 

A = Ancho del armario (hueco)
A= Wardrobe width (empty space) /   A= Largeur de l’armoire 

N = Número de hojas
N = Panels number   / N = Nombre de panneaux

DN = Este valor (en mm.) viene definido en la siguiente tabla
según el tirador y el número de hojas. 
DN = This data (in mm.) is explained in the following table according to the handle profile
and the panels number.     / DN = Cette valeur (en mm.) est définie à continuation en fonction
du profil poignée et du nombre de panneaux. 

P= N
A + (DN)

2460 30 68 60
2458 --43 --42   --86 
2457 37 80 74
2153 --68 --83 --136
3137 --54 --65 --108
2293 --43 --42 -86
2416 --43 --42 --86
2156 --53 --63 --106
2548 --46 --54 --92
2549 -100 --120 -200
3421 -46   

-44   -48   -88  

--51 --91
3456 6 16  13
4421 

2141 30
2328C 30

2141 30
2328C 30

2338 22
2327C 20
2338 25

25-67
25-67

2327C 23
2338 34

2327C 32
2338

2338

0
2327C

2327C

02598

2500

DN

2464

2135

2211

2321

2418

Medida X Guía 
Rail/Track

Rueda 
Glissière/Roller X Dimension/Meassure X

Profil poignée / Handle profile 2 panneaux / 2 panels 3 panneaux / 3 panels 4 panneaux / 4 panels
Ref. Tirador 2 Hojas 3 Hojas 4 Hojas
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Mecalde 2 pone a disposición de sus clientes la posibilidad de enviar los componentes de su
sistema de frente de armario de puertas correderas en formato KIT PUERTA y KIT GUÍA.

KIT PUERTA

  Incluye todos los artículos necesarios para el montaje de una puerta corredera:

- 2 perfiles tirador de 2.60mtrs.
- 1 perfil “U” de 1.00mtrs.
- 2 carros inferiores, modelo a elegir: ref.2328c, ref.2327c, ref.2141 o ref.2338.
- 2 carros superiores, ref.2511.
- 2 tiras de cepillo trasero negro, ref.2147 de 2.60mtrs.

  Opción:

- 2 tiras de cepillo lateral negro, blanco o gris, ref.2158, en el caso de que el perfil tirador lo
  requiera (ej. ref. 2293) de 2.60 mtrs.

  Los KIT PUERTA están disponible con los perfiles tirador ref.3137-3421-3456-2293. Otros
  modelos, bajo consulta.

KIT GUÍA

  Incluye todos los artículos necesarios para el montaje de las guías y/o sus complementos en el
  frente de armario:

- 1 guía superior, modelo a elegir: ref.2326 o ref.2168.
- 1 guía inferior, modelo a elegir: todos.

   Opción:

- 1 perfil tapa en el caso de que la guía inferior lo requiera y se solicite, ref.2209.
- 1 perfil base en el caso de que la guía inferior lo requiera y se solicite, ref.2146.
- 1 moldura en el caso de que la guía inferior lo requiera y se solicite, ref.2601.

  Los KIT GUÍA están disponibles en medidas de 1,00m hasta 4,00m (tramos de 0.50m). 
  Otras medidas bajo consulta.

 
 

  

 
 
 

 

KITS

--------------------------------------------------------------------------------------------------------

--------------------------------------------------------------------------------------------------------

Mecalde2 offers to its customers the possibility of sending the components for its wardrobe
sliding doors system in Door Kit and Track Kit format.

DOOR KIT
Each Door Kit includes all the necessary components for one door assembly:
-2 handle profile each unit 2.60 m.
-1 profile U 1 m.
-2 bottom rollers, for chosing among the ref. : 2328, 2327c, .2141 or 2338.
-2 upper rollers, ref. 2511.
-2 black brush strip, ref. 2147 each unit 2.60 m.
  Option :
-2 black, white or grey brush strip, ref. 2158, when the handle profile requires it (for example
ref. 2293) each unit 2.60 m.
Door Kit is available with handle profiles ref. 3137-3421-3456-2293.
Others handle profile models under request.

TRACK KIT
Each Track Kit includes all the necessary components for one wardrobe’s tracks assembly :
-1 top track, for choosing among the ref. : 2326 or 2168.
-1 bottom track, for chosing among all of the bottom track references.
  Option:
-1 lower profile when the bottom track requires, it should be ordered besides the kit, ref. 2209.
-1 base profile when the bottom track requires it, it should be ordered besides the kit, ref. 2146.
-1 molding when the bottom track requires it, it should be ordered besides the kit, ref. 2601.
TRACK KIT is available from 1 m to 4 m (intervals: 0.50 mts). Others measurements under request.

Mecalde2 propose à ses clients la possibilité d’envoyer les composants de son système de
façade des placards de portes coulissantes en format Kit Porte et Kit Rail.

KIT PORTE
Chaque Kit Porte comprend tous les composants pour le montage d’une porte :
-2 profil poignée chaque unité 2.60 m
-1 profil U 1 m
-2 Glissières inférieures, au choix : ref.2328c, ref.2327c, ref.2141 ou ref.2338.
-2 Glissières supérieures, ref. 2511.
-2 bandes de brosse d’étanchéité noire, ref.2147, chaque unité 2.60 m
  Option:
-2 bandes de brosse d’étanchéité noire, blanche ou grise,ref. 2158, dans le cas oú le profil
poignée la requière (par exemple ref. 2293)
Le KIT PORTE est disponible avec les profils poignée ref. 3137-3421-3456-2293. Autres
modèles de profils poignée, sur demande.
KIT RAIL
Chaque KIT RAIL comprend tous les composants pour le montage de la guide d’une armoire :
-1 Rail Haut, au choix :ref. 2326 ou ref. 2168
-1 Rail Bas, au choix entre toutes les références des rails.
  Option
-1 profil cache dans le cas oú le rail bas le requière, on doit le demander en plus du kit, ref.
2209.
-1 profil support dans le cas oú le rail bas le requière, on doit le demander en plus du kit ref.
2146.
-1 moulure dans le cas oú le rail bas le requière, on doit le demander en plus du kit, ref. 2601.
Les KIT RAIL sont disponibles de 1 m à 4 m (de 0.50 m en 0.50 m). Des autres dimensions sur demande.
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Mecalde2 offers to its customers the possibility of sending the components for its wardrobe
sliding doors system in Door Kit and Track Kit format.

DOOR KIT

  Each Door Kit includes all the necessary components for one door assembly:

- 2 handle profile each unit 2.60 m.
- 1 profile U 1 m.
- 2 bottom rollers, for chosing among the ref. : 2328, 2327c, .2141 or 2338.
- 2 upper rollers, ref. 2511.
- 2 black brush strip, ref. 2147 each unit 2.60 m.

  Option :

- 2 black, white or grey brush strip, ref. 2158, when the handle profile requires it (for example
 ref. 2293) each unit 2.60 m.

  Door Kit is available with handle profiles ref. 3137-3421-3456-2293.
  Others handle profile models under request.

TRACK KIT

  Each Track Kit includes all the necessary components for one wardrobe’s tracks assembly :

- 1 top track, for choosing among the ref. : 2326 or 2168.
- 1 bottom track, for chosing among all of the bottom track references.

  Option:

- 1 lower profile when the bottom track requires it, it should be ordered besides the kit, ref. 2209.
- 1 base profile when the bottom track requires it, it should be ordered besides the kit, ref. 2146.
- 1 molding when the bottom track requires it, it should be ordered besides the kit, ref. 2601.

  TRACK KIT is available from 1 m to 4 m (intervals: 0.50 mts). 
  Others measurements under request.

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Mecalde2 propose à ses clients la possibilité d’envoyer les composants de son système de
façade des placards de portes coulissantes en format Kit Porte et Kit Rail. 

 
 KIT PORTE

   Chaque Kit Porte comprend tous les composants pour le montage d’une porte :

- 2 profil poignée chaque unité 2.60 m
- 1 profil U 1 m
- 2 Glissières inférieures, au choix : ref.2328c, ref.2327c, ref.2141 ou ref.2338.
- 2 Glissières supérieures, ref. 2511.
- 2 bandes de brosse d’étanchéité noire, ref.2147, chaque unité 2.60 m.

   Option:

- 2 bandes de brosse d’étanchéité noire, blanche ou grise,ref. 2158, dans le cas oú le profil
   poignée la requière (par exemple ref. 2293)

   Le KIT PORTE est disponible avec les profils poignée ref. 3137-3421-3456-2293. Autres
   modèles de profils poignée, sur demande.

KIT RAIL

   Chaque KIT RAIL comprend tous les composants pour le montage de la guide d’une armoire :

- 1 Rail Haut, au choix :ref. 2326 ou ref. 2168
- 1 Rail Bas, au choix entre toutes les références des rails.

  Option:

- 1 profil cache dans le cas oú le rail bas le requière, on doit le demander en plus du kit, ref.2209.
- 1 profil support dans le cas oú le rail bas le requière, on doit le demander en plus du kit ref.2146.
- 1 moulure dans le cas oú le rail bas le requière, on doit le demander en plus du kit, ref. 2601.

   Les KIT RAIL sont disponibles de 1 m à 4 m (de 0.50 m en 0.50 m). 
   Des autres dimensions sur demande. 
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MECALDE2, S.A.
 
Polígono Industrial Utzubar, parcela 11
31839 Arbizu. Navarra. España.
 
Tel    + 34 902 20 02 26  + 34 948 56 70 80 
Fax   + 34 902 20 02 27  + 34 948 56 70 83
         + 34 948 25 40 35 
         + 34 948 12 97 73
 
 
E-mail
Departamento de Administración         administracion2@mecalde2.com
Recepción de pedidos                              pedidos@mecalde2.com
Departamento de Exportación               export@mecalde2.com
 
www.mecalde2.com




